
RESUMEN ACTIVIDAD: 
1ª diapositiva: explicación del oficio de “ sereno”, qué tareas hacía, hasta qué año existió ese 
oficio en España etc.( ESPAÑOL)podéis añadir una foto. 
 
2º diapositiva: acompañar  fotos de las calles(FRANCÉS) ( 9 en total) 

a) buscar en el plano (internet) 3 calles de entre las citadas a continuación de cada 
ciudad.  Escribid  sus nombres y la ciudad a la que pertenece. 
ex:La rue Armas se trouve à Cordoue. 
 
b)(ESPAÑOL  Buscar información acerca de las calles seleccionadas  ex:Cordoue: le 
métier de )Boulanger ( Rue Horno del Cristo). si hay  historia, anécdota que se conozca 
de esa calle. Esto mismos solamente con 2 calles ( de las tres citadas antes) de cada 
ciudad.( total 6) 
 

4º: Vocabulaire: 
Français- espagnol ( los oficios que se correspondan con estas calles). 
boulanger: panadero 
- 
- 
3º Imágenes de las 3 ciudades: puede ser : Planos, calles, plazas , monumentos etc.. (3 fotos) 
 
4º escribir los oficios que habéis seleccionado ( según las 6 calles que hayáis escogido) y 
explicar un poco de cada uno.FOTOS  de cada profesión, o de algo relacionado con la 
profesión. 
Herrero: es un  oficio que .................FOTO: Herrería 
 
 
NOMBRES DE CALLES EN LA CIUDAD DE CÓRDOBA QUE SE CORRESPONDEN A 
OFICIOS- PROFESIONES (oficios-actividades económicas) 
 
Calle Caldereros 
Calle Armas 
Calle Horno del Cristo 
Calle Mucho Trigo 
Calle Lineros 
plaza de la Almagra 
Calle Badanas 
Calle Bataneros 
Calle Aceite 
Calle Tinte 
Calle Zapateria vieja 
Calle Tornillo  
Calle Alfayatas. 



 
 
NOMBRES DE CALLES EN LA CIUDAD DE SEVILLA  QUE SE CORRESPONDEN A 
OFICIOS- PROFESIONES (oficios-actividades económicas) 
 
Herrera el Viejo 
Arenal 
Harinas 
REal de la Carretería 
Toneleros 
Cerrajería 
Mármoles 
Odreros 
Tintes 
Plaza Curtidores 
Vidrio 
Pimienta 
Azafrán 
 
NOMBRES DE CALLES EN LA CIUDAD DE PARIS  QUE SE CORRESPONDEN A OFICIOS- 
PROFESIONES (oficios-actividades económicas) 
 
rue de la Parcheminerie  
rue Censier 
rue de la Verrerie 
rue de la Ferronnerie ;  
rue des Déchargeurs, 
rue des Lavandières ; 
rue des Orfèvres ;  
rue de la Cotonnerie, 
 
1)Cuando la encontréis en el plano, debéis escribir junto a que otra calle se encuentra: 
EX: la rue des Lavandières se trouve à côte de la rue F.Miron.à Paris. 
2) Se trata de hablar un poco de la historia que tenga la calle, o simplemente explicar el oficio. 
 
Os incluyo este enlace que servirá para la  historia de las calles en Paris. 
 
http://fra.1september.ru/article.php?ID=200802309 
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